Xpnolpomoince LIOVo Ta XEPLa OOV,
Just by your hands.
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To pakop Tayeiag ouvdeong dueong
TornoBETnong "xwpic xprion Epyaisiwv'.
Push-Fitting for an immediate
Installation. "No tools required”.

www.htmspa.com
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Motomooei¢ Lvotnpatog Aayeiptong Motétntag
Certification quality system

[EL] H umoyeypappévn etaipeia NTM spa,

Kataokevaotrg UAIKav yia ovothpata Béppaveng
Kal §1avOpr¢ VepoU LYIEIVRG Kal agpiou,

pe €dpa oto Brandico (BS) — ITAAIA

ot 086 John Maynard Keynes, 15/17 Fprasne e GETAATS
4 wmas v
OUpQWva e To Ymoupyiko Adtaypa 37/27-03-2008 4 Eateerey o Copepimrs e e kit i

«Kavoviopog avadlopydvaong e vopoBesia mov agopd Ti
EYKATAOTAOELG 0TO E0WTEPIKO TWV KTNpitwv»

AHAQNEI

0Tt OAa Ta mpoidvTa mov Stavépel otn Mehateia g
€ivat oyedlaopéva Kal KaTaoKEVAOHEVA G OUMPOPPKON E TV
10X00UGa TEXVIKT VopoBeaia
ka1 o0ppwva pe Ti¢ mpodlaypagé Motdtntag mou mpoPAémovtal ot

W —g—

Miebvry Mpdtuma EN 150 9000. e it it o it LA 1R R
daili progetinony © fabivc i
H o6 ta twv mpoioviwv me NTM spa - M ﬁ.“
avayvwpiotnke pe Motomoinon Fatibuicankm o b in polwifers raicolalo.
150 9001: 2008 Moody International Certification
0NV ) omoia emonpaivel n soPapotnta mov emdeikviel n Eraipeia i s e
otV avamtuén, Ty mapaywyn Kai Ty umopia — e =
TWV MPOTOVTWY Mo mapouatadovTal oTov Katdhoyd Tng.
éw%mcc

OQTOANTITPAOO
To mpwT6TUTIO TOU MAPOVTOC EYYPAPOU Kat TOU TIAPOUG KELpEVOU TwV MpoTtumuv
Kai twv Atataypdtwy mov avagépbnkav dtatiBeviat oy vopun é0pa g
NTM spa: Via John Maynard Keynes, 15/17 — 25030 Brandico (BS)

[GB] The Company NTM spa

manufacturer of parts for heating, sanitary and gas systems,

located in Brandico (BS) — ITALY
Via John Maynard Keynes, 15/17

according to the Ministerial Decree D.M. 37/08 dated 27/03/2008
“Regulations about reorder of laws
regarding the activities of installation of systems
inside building”

DECLARES

that all products distributed to Customers
are designed and produced according to
actual technical standards
and according to Quality requirements stated in
EN IS0 9000 international standard.

The quality of NTM spa products
has been recognized through
IS0 9001: 2008 Moody International Certification
which certificates the seriousness of Company in
development, production and sale of catalogue articles.

Th y%ctor
FAC-SIMILE COPY

The original document and the whole text of indicated
Standards and Decree are available by the legal office of
NTM spa — Via John Maynard Keynes, 15/17 — 25030 Brandico (BS)




[EL]

H etapeia NTM SPA, pe v TPIAKONTAETH EMMEIPIA tn¢ oty Kataokeu Twv pakop,
MONAAIKH XTON KOZMO, katdgepe va oxedidoel Kal Kataokeudoel pia véa yevid pakop yla
TOAVGTPWHATIKOUS GwAve, Tou Ba aANEouy VTENG)C TOV TPOTO KATAGKELTC UOPAUNKWY Kat
BEPHAVTIKGV EYKATAOTAGEWY, KAL TTOU EMTPEMOUV GTOV EYKATAOTATN VA AVAPWVITEL

OTANEI MIA!!

- Mée ta (pepixa y ohixkd) MAAZTIKA PAKOP, MOY PYMAINOYN TO MEPIBAAAON, AEN ANA-
KYKAQNONTAI kat mapouatalouv xapnAr oxéon k0oTouc/w@éNelag yia Toug XproTe, Kat Tiou
TIPOTEIVOVTAL AM6 KATAOKEVAOTEC TTOU €ival Blopnyavikd avikavot va dnuioupyroouv avtiotoiya
TipoidvTa amd pétarlo.

- Mgt xprjon EPTAAEIQN ETKATAZTAZHE mou kooti{ouv umepBolikd kat mapepmodiCouv v
ehevBepia Tou eykataotdn (AEIANTIKA — MPEXEX — KAEIAIA, k.Am.) kat mou mpoteivovTal 0Toug
napaywyois ME MOAY YWHAEX TIMEX.

- I1a WEYTIKA ZAOTKAN: <PAKOP NPEXAPIZMATOZ MOAAANAQN MENZQN» (0a eivar tétola,
av to mpoil eivat id10), <PAKOP MPEXAPIXMATOZ, MOY AN NMPEXAPIZTOYN =EXEIAIZOYN» (0Ma
eivat €tat, av apeboly eAevBepa).

TQPA YIIAPXEI TO “FIT"!I!
TO MONAAIKO PAKOP TAXEIAX
JYNAEXHX mov sivat

100% AI10 OPEIXANKO/ OIKOAOTIKO / ANAKYKAQZIMO
100% XOPIX EPTAAEIA, ANMA MONO ME TO XEPI
100% AIOZYNAPMOAOTHZIMO I'1A NEAXPHZH

100% KAINOTOMIKOZ XXEAIAZMOZ
100% MADE IN ITALY

Pakop tayeiac ouvoeon yia MoAvotpwpatikou¢ GwARVEC
Push fittings for Multilayer pipe

[GB]
NTM SPA strong of its THIRTY YEARS of management EXPERI-
ENCE, UNIQUE IN THE WORLD in fittings production, succeeded in
achieving a new generation of fittings for multilayer pipe that will change to-
tally the way to make hydro-thermo-sanitary plants to the benefit of the instal-
lation techniques in such away as to say

"

STOP IT !

- To the FITTINGS in whole or in part HIGHLY POLLUTING AND
NOT-RECYCLABLE PLASTIC with a low value cost/benefits for the
users, brought by industrial manifactures unable to produce products cor-
responding in metal;

- To the use of EXPENSIVE TOOLS in the fact designed to prevent free-
dom of choice to install (deburrings tools — pressing-machine — wrenches)
imposed by producers at HIGH COST;

- To the representative SLOGAN MISLEADING and untruth
MULTI CLAMP PRESS FITTINGS (at equal profile the are all the same)

PRESS FITTINGS THAT UNLESS PRESSED OVER FLOWED
(at free position they are all the same);

NOW THERE IS “FIT” 1111}
THE PUSH-FITTING
UNIQUE

100% BRASS/ECOLOGICAL/RECYCLABE
100% USED BY HANDS
100% REMOVABLE AND REUSABLE
100% INNOVATIVE DESIGN
100% MADE IN ITALY

0
1 00 / 0  ANO OPEIXAAKO / OIKONOTIKO / ANAKYKAQZIMO - BRASS / ECOLOGICAL / RECYCLABLE

OXIMAAZTIKO / NO PLASTIC

}

AEN XPHZIMOMOIOYNTAIMIA / NOT USE MORE

KANE THN EZYTINH KINHZH!!!
MH XPHZIMONOIEIZ EPTAAEIA,
AAAA MONO TA XEPIA Z0Y!

BE CLEVER!!!

DON'T USE TOOLS,
JUST BY YOUR HANDS!

¥ ol

[
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Pakop tayeiac ovvoeon yia MoAvotpwpatikov ouwARVeC
Push fittings for Multilayer pipe

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA / TECHNICAL DATA

KONIKO
EAATHPIO

[TEPIBAHMA
TYTKPATHZHE

[EL]

A) NepifAnpa auykpétong amd opeixahko (umpotvtlo) Beppnic poppomoinong UNIEN 12165
CW617N, gwiptopa pe appoBoln.

B) Kwviko ehatiiplo cuykpdmong amd avoeidwto yahuBa 304 UNIEN 10204.

() Aaktohog ambotacng amo opeiyahko mpodiaypagwv UNIEN 12164 CW6T4N .

D) Aaktihot ateyavdtntag (0-rings) amd umepodeidio EPDM pie éykpion ACS yia moatpio vepo.

E) Aaktohiog amotpomi¢ enagri¢ and ahoupiivio/opeixahko kat PT.EE.

F) Xopa pakdp amd opeiyarko (pmpodvt{o) UNIEN12165 CW617N Beppri¢ poppomoinan,
appoBol xahuBa 1y paBdo Yuxpric éhacng opetxdhkou mpodiaypagwv UNIEN 12164 CW6T4N.
Eowrepikd kat e§wtepikd omelpapata oovdeong obppwva pe To mpotumo EN 10226 -1 (150 7).
Trjpavon oUpgwva e o mpotumo UNIISO 21003 kau mpoabrikn évdeiéng «MADE IN ITALY».
Katomv mapayyehiag pmopei va mpopinBeutei xwpic pohuBdooppayida ouppwva pie T
ANSI/NSF61 kat AS/NZS4020.

AAKTYAIOI XTETANOTHTAX
(0-RING)

R

YOMA PAKOP
AAKTYAIOX AAKTYAIOX ATIOTPOMHE
ANOXTAZHX EMAOHX
[GB]
A) Containment Cup hot forged in brass UNI EN12165 CW617N steel sand
blasting.

B) Disc spring made in stainless steel 304 UNI EN 10204.

C) Spacer ring made in normalized brass UNI EN 12164 CW614N.

D) 0-RINGS in Epdm peroxid for drinking water approved by ACS.

E) Teflon ring made in PT.F.E. no contact aluminium / brass.

F) Body made in hot forged brass UNI EN 12165 CW617N still sand blasting
or in normalized brass rod UNI EN 12164 CW614N .
The internal and external union threads are made according to EN 10226-
1 (IS0 7) norms . Marking made according to UNI ISO 21003 standard
adding "MADE IN ITALY ". The body on request can be supplied unleaded
according to ANSI/NSF61 and AS/NZS4020 standards.

OAHTIEX XYNAPMOAOTHEHE / ASSEMBLING INSTRUCTION

[EL]

A) Koyte tov mohvotpwpatiké owhiva, kabeta mpog tov vontd d¢ovd tou, kat kabapiote Tuyov ypé-
Qo kan/f atéhete.

B) Xtpoyyuhéyte T datopr} Tou 6wWARVA, av TUYOV £KEL UTIOOTE TAPAPOPPRITELS, (e Eva epyaheio
mou dev mapouatdlel KogTepd onpieia, ylati umdpyel o Kivouvog va KOYETE To MAAOTIKO THIpa Kal
va dnpoupynBei mpoPAnua oteyavotnag (Extovwic owhqvwy, Kwd. 498).

() Bdhre hiyo ypdao rj Mo imaviko, katdMnho yia To mooIyo vepo, 0To GTOpIO ToU 6wAva, Yia
va O1eukoNUveTe TV eloaywyn Twv dakTuhinv oteyavotnTag (o-rings) Kat yia va ¢Bdgouv auta
otov KatdMnAo fabpo ehaoTikoThTag,

D) BeBawbeite, opiyyovtag pe ta épta, 0Tt To NMepiPAnpa ouykpdtnong A Tou pakop eivat Powpié-
VO éXPLTEPHA 0TO OMEipwLa Kat 0T Gev Pmopei va meploTpagei meplogdtepo mpog Tn Yopd Tou
khetoiparog.

Ty avtifetn mepimtwon, ogi€Te pe Ta xépua 1o NMepiAnpa ovykpdtnong A péxpt téppa oto
OMEIPWIA, YIa Ve A0QANIOTE,
ImpwETe TV MOAVGTPWHATIK GwATVa PEaa 0TO pakdp HEXPL TéPHa yia 0QideL.

[GB]

A) Cut the multilayer pipe perpendicular to its axis using appropriate tools,
remove any trimming carefully.

B) CCalliper the pipe to remove some possible egg-shaped using an appro-
priate tool smooth to care the pipe inside (Calliper Art. 498).

C) Before fitting the pipe, lubricate the 0-rings in order to guarantee the best
elasticity.

D) Check by hands that the containment Cup A of the fittings is screwed until
the end of the thread, checking that it can not be screwed furthermore in
the sense of the locking.

On the opposite, screw by hands the containment Cup A until the end of
the thread, in such a way it is locked.
Fit the multilayer pipe into the fittings up to mechanical stop.

AMOLYNAPMOAOTHEH KAI XPHIH EK NEOY / DISASSEMBLY AND REUSE

[EL]

A) Duakéyte Ty mapoyr Tou pevatou, amd kdmolov mponyoUpevo di-
aKOTTN TOU KUKA@HATOG 6mou Bpioketal To pakdp mou Béhete va
amoouvapHONOYIOETE.
ZeP1dwote To MepiPAnpa cuvtripnong A pe ta xépta (opwvtag mpo-
OTATEVTIKG YAVTIa) Kal PeTd anoomdaTe To owhiva amé To pakop.
Koyre to Ehatripto B pe évav putepd k0gtn (2. 01) (Kowdg ko@Tng
T0U elMopiou) kat TomoBeToTE Eva kawoupylo eAatrplo.
TomoBetrote o ENatripto ouykpdtnong B kat tov Aaktohio améota-
ong C péoa ato MepifAnpa auykpdtnang A. Mpoooxn: To EAatrplo
0UyKpdTnOnG B mpémet va eivat idto e autd g mpeTNE ouVappoAd-
ynong kai ta 66vtia Tou va Korra&ouv mpog Tov daktiAo anéotaong
(2. 02).
Av 1o Ehatripto B tomoBetnOei avanoda apéoa ato pakép, Ba to
avtiAneBeite apéowe, yati o moAuoTpwHATIKAG owAivag dev Ba
eloywpei 01o pakdp. Evdexopévue, enavahdBete Ty napandve di-
adikaoia, aNdovtag v popd Tou ENatnpiou cuykpdtnong B.
Bidwote 1o NMepiBAnpa ouvtipnong A pe Ta xépla (opwvtag mpo-
OTATEVTIKA yAVTIaY), HEXPL TEPHA OTO GWHA TOU PaKOp.
F) Zmpwéte Tov moAOTPWHATIKO 0wARva HEGT OTO PaKGP HEKPL TEPHA
yia 0i€et (BX. odnyiec suvapporoynong).

s o =

E

[GB]

A) Shut off the pressure from the equipment closing the
flow of the fluid upstream the fitting to dismantle.

B) Unscrew the containment Cup A by hands (protected
by suitable working-gloves) then remove the pipe
from the fitting

C) Cut the Disc spring using a small shear and replace
it with a new one.

D) Place the components Disc spring B and Spacer Ring
C inside the containment Cup A making sure that the

direction of the Disc spring lock is the same as the

disassembly phase (Fig. 02), with the teeth towards
the space ring.

In case of wrong direction of the Disc spring B inside
the containment Cup A, the event will be immediately
obvious because the pipe cannot be fitted into the
fitting. In this case repeat the operation changing the
direction of the Disc spring B.

E) Screw the containment Cup A by hands (protected
by suitable working-gloves) up to the mechanical
stop.

F) Fit multilayer pipe into the fitting up to the mechani-
cal stop as from assembling instructions.

| S



Push fittings for Multilayer pipe

Pakop tayeiac ouvoeon yia MoAvotpwpatikou¢ owARVEC

| ART. 7900

| ART. 7902

Pakop iolo apoeviko Pakdp ioto BnAuko
Straight nipple male Straight nipple female
Kwdikog Méyeboc Spess. TR <€ Pz sac. |Tep./kouti Kwdikog Méyeboc¢ Spess. TwA<€ Pz sac. |Tep./kouti
Code Size Thick. Price € Pz.bag. | Pz. Box Code Size Thick. Price € Pz.bag. | Pz. Box
7900143/820 | 14x3/8 2.0 3,44 10 300 7902143/820 | 14x3/8 2.0 4,88 10 250
7900141/220 | 14x1/2 2.0 2,94 10 300 7902141/220 | 14x1/2 2.0 4,37 10 250
7900143/420 | 14x3/4 2.0 5,44 10 250 7902143/420 | 14x3/4 2.0 4,52 10 200
7900163/820 | 16x3/8 2.0 2,94 10 300 7902163/820 | 16x3/8 2.0 3,47 10 250
7900161/220 | 16x1/2 2.0 2,51 10 300 7902161/220 | 16x1/2 2.0 3,14 10 250
7900163/420 | 16x3/4 2.0 4,33 10 250 7902163/420 | 16x3/4 2.0 4,52 10 200
7900181/220 | 18x1/2 2.0 3,92 10 250 7902181/220 | 18x1/2 2.0 3,96 10 250
7900183/420 | 18x3/4 2.0 4,33 10 200 7902183/420 | 18x3/4 2.0 4,64 10 200
7900201/220 | 20x1/2 2.0 3,78 10 200 7902201/220 | 20x1/2 2.0 3,96 10 200
7900203/420 | 20x3/4 2.0 4,02 10 180 7902203/420 | 20x3/4 2.0 4,46 10 160
7900253/425 | 25x3/4 2.5 7,02 — 120 7902201/020 | 20x1/0 2.0 7,85 10 160
7900251/025 | 25x1/0 2.5 7,39 — 100 7902253/425 | 25x3/4 2.5 6,60 — 120
7900263/430 | 26x3/4 3.0 6,77 — 120 7902251/025 | 25x1/0 2.5 7,61 — 100
7900261/030 | 26x1/0 3.0 7,28 — 100 7902263/430 | 26x3/4 3.0 6,48 — 120
7900321/030 | 32x1/0 3.0 11,30 — 60 7902261/030 | 26x1/0 3.0 7,39 — 100
79003211/430 |32x1.1/4 3.0 14,69 — 50 7902321/030 | 32x1/0 3.0 11,30 — 60
SERIE SPECIALE A RICHIESTA / SPECIAL SIZE ON REQUEST SERIE SPECIALE A RICHIESTA / SPECIAL SIZE ON REQUEST
7900163/8225 | 16x3/8 2.25 3,82 10 300 7902163/8225 | 16x3/8 2.25 4,51 10 250
7900161/2225 | 16x1/2 2.25 3,58 10 300 7902161/2225 | 16x1/2 2.25 4,32 10 250
7900163/4225 | 16x3/4 2.25 5,63 10 250 7902163/4225 | 16x3/4 2.25 5,88 10 200
7900201/225 | 20x1/2 2.5 4,91 10 200 7902201/225 | 20x1/2 2.5 5,14 10 200
7900203/425 | 20x3/4 2.5 5,42 10 180 7902203/425 | 20x3/4 2.5 5,81 10 160

| ART. 7901

| ART. 7900 OR

Pakap ioto Sumho Pakap iol0 apoeviko
Straight nipple double +0-Tings
Straight nipple male
1‘ + 0’rings
Kwdikog MéyeBog  Spess. TwAh € Pz sac. |Tep./kouti Kwdikog MéyeBog  Spess. TwAh € Pz sac. |Tep./kouti
Code Size Thick. Price € Pz.bag. | Pz. Box Code Size Thick. Price € Pz.bag. | Pz. Box

7901141420 | 14x14 2.0 5,05 10 250 7900141/2200R | 14x1/2 2.0 3,44 10 300
7901161620 | 16x16 2.0 4,62 10 200 7900161/2200R | 16x1/2 2.0 3,12 10 300
7901181820 | 18x18 2.0 6,62 10 150 7900181/2200R | 18x1/2 2.0 5,09 10 250
7901202020 | 20x20 2.0 6,62 10 120 7900201/2200R | 20x1/2 2.0 5,26 10 200
7901252525 | 25x25 2.5 10,14 — 80 SERIE SPECIALE A RICHIESTA / SPECIAL SIZE ON REQUEST
7901262630 | 26x26 3.0 10,14 — 80 7900161/22250R | 16x1/2 2.25 4,04 10 300
7901323230 | 32x32 3.0 19,13 — 40 7900201/2250R | 20x1/2 2.5 6,83 10 200
7901201620 | 20x16 2.0 6,85 10 150

790126301620 | 26x16 | 3.0-2.0 | 10,97 — 100

790126302020 | 26x20 | 3.0-2.0 | 10,00 — 80

790132302020 | 32x20 | 3.0-2.0 | 20,70 — 40

790132302630 | 32x26 3.0 20,70 — 40

SERIE SPECIALE A RICHIESTA / SPECIAL SIZE ON REQUEST

79011616225 | 16x16 2.25 6,28 10 200

7901202025 | 20x20 2.5 8,62 10 120

| <l




Pakop tayeiac ovvoeong yia MoAvotpwpatikov owARveC
Push fittings for Multilayer pipe

| ART. 7905

| ART. 7904

Pakdp ywvia apogviko Pakdp ywvia Bnuko
Elbow male Elbow female
Kwdikog MéyeBoc Spess. TR € Pz sac. |Tep./kouti Kwdikog MéyeBoc Spess. TR € Pz sac. |Tep./Kouti
Code Size Thick. Price € Pz. bag. | Pz. Box Code Size Thick. Price € Pz. bag. | Pz. Box
7904141/220 | 14x1/2 2.0 4,58 10 250 7905141/220 | 14x1/2 2.0 4,58 10 200
7904143/420 | 14x3/4 2.0 6,52 10 200 7905143/420 | 14x3/4 2.0 6,52 10 150
7904161/220 | 16x1/2 2.0 4,22 10 250 7905161/220 | 16x1/2 2.0 3,95 10 200
7904163/420 | 16x3/4 2.0 5,20 10 180 7905163/420 | 16x3/4 2.0 5,84 10 150
7904181/220 | 18x1/2 2.0 5,58 10 180 7905181/220 | 18x1/2 2.0 5,44 10 200
7904183/420 | 18x3/4 2.0 5,81 10 180 7905183/420 | 18x3/4 2.0 6,34 10 150
7904201/220 | 20x1/2 2.0 5,58 10 150 7905201/220 | 20x1/2 2.0 5,47 10 150
7904203/420 | 20x3/4 2.0 5,58 10 120 7905203/420 | 20x3/4 2.0 5,98 10 120
7904253/425 | 25x3/4 2.5 8,89 — 100 7905253/425 | 25x3/4 2.5 8,92 — 100
7904251/025 | 25x1/0 2.5 8,69 — 80 7905251/025 | 25x1/0 2.5 9,60 — 80
7904263/430 | 26x3/4 3.0 8,89 — 100 7905263/430 | 26x3/4 3.0 8,92 — 100
7904261/030 | 26x1/0 3.0 8,69 — 80 7905261/030 | 26x1/0 3.0 9,60 — 80
7904323/430 | 32x3/4 3.0 16,25 — 50 7905323/430 | 32x3/4 3.0 16,73 — 40
7904321/030 | 32x1/0 3.0 15,00 — 50 7905321/030 | 32x1/0 3.0 15,44 — 40
SERIE SPECIALE A RICHIESTA / SPECIAL SIZE ON REQUEST SERIE SPECIALE A RICHIESTA / SPECIAL SIZE ON REQUEST
7904161/2225 | 16x1/2 2.25 5,48 10 250 7905161/2225 | 16x1/2 2.25 4,73 10 200
7904163/4225 | 16x3/4 2.25 6,76 10 180 7905163/4225 | 16x3/4 2.25 7,58 10 150
7904201/225 | 20x1/2 2.5 7,25 10 150 7905201/225 | 20x1/2 2.5 7,12 10 150
7904203/425 | 20x3/4 2.5 7,25 10 120 7905203/425 | 20x3/4 2.5 8,38 10 120

| ART. 7903 | ART. 7906

Pakop ywvia dim\o Pakdp pe pAdvta
Elbow double Yovia Snhuk
Wallplate elbow
f female
Kwd1kog MéyeBog  Spess. Twi € Pz sac. |Tep./kourti Kwd1kog MéyeBog  Spess. TwR € Pz sac. |Tep./kouti
Code Size Thick. Price € Pz.bag. | Pz. Box Code Size Thick. Price € Pz.bag. | Pz. Box
7903141420 14x14 2.0 6,34 10 200 7906141/220 | 14x1/2 2.0 5,47 10 150
7903161620 16x16 2.0 5,93 10 200 7906161/220 | 16x1/2 2.0 4,98 10 150
7903181820 18x18 2.0 7,68 10 160 7906163/420 | 16x3/4 2.0 8,65 5 80
7903202020 | 20x20 2.0 7,68 10 120 7906181/220 | 18x1/2 2.0 6,30 5 100
7903252525 | 25x25 2.5 12,66 — 80 7906183/420 | 18x3/4 2.0 8,75 5 100
7903262630 | 26x26 3.0 12,14 — 80 7906201/220 | 20x1/2 2.0 6,60 — 100
7903323230 | 32x32 3.0 20,30 — 50 7906203/420 | 20x3/4 2.0 9,00 — 80
SERIE SPECIALE A RICHIESTA / SPECIAL SIZE ON REQUEST SERIE SPECIALE A RICHIESTA / SPECIAL SIZE ON REQUEST
79031616225 | 16x16 2.25 7,92 10 200 7906161/2225 | 16x1/2 2.25 6,83 10 150
7903202025 | 20x20 25 9,98 10 120 7906163/4225 | 16x3/4 2.25 8,47 5 80
7906201/225 | 20x1/2 2.5 8,57 — 100
7906203/425 | 20x3/4 2.5 9,89 — 80

|



Pakop tayeiac ouvoeon yia MoAvotpwpatikou¢ owARVEC
Push fittings for Multilayer pipe

| ART. 7908

| ART. 7909

Pakdp Tav apoevikd Pakdp Tav Bnhuko
Tee male Tee female
Kwdkdg MéyeBoc Spess. TR € Pz sac. |Tep./kouti Kwdikog Méyeboc Spess. TR <€ Pz sac. |Tep./kouti
Code Size Thick. Price € Pz.bag. | Pz. Box Code Size Thick. Price € Pz.bag. | Pz. Box
7908141/220 | 14x1/2x14| 2.0 7,42 10 130 7909141/220 | 14x1/2x14| 2.0 7,78 10 130
7908161/220 | 16x1/2x16| 2.0 6,47 10 130 7909161/220 | 16x1/2x16| 2.0 6,73 10 130
7908181/220 | 18x1/2x18| 2.0 8,12 10 100 7909163/420 | 16x3/4x16| 2.0 10,20 5 80
7908183/420 | 18x3/4x18| 2.0 9,60 5 80 7909181/220 | 18x1/2x18| 2.0 8,14 10 100
7908201/220 | 20x1/2x20| 2.0 11,53 5 70 7909183/420 | 18x3/4x18| 2.0 9,42 5 80
7908203/420 | 20x3/4x20| 2.0 8,12 5 70 7909201/220 |20x1/2x20| 2.0 8,68 5 70
7908253/425 | 25x3/4x25| 2.5 13,14 1 50 7909203/420 | 20x3/4x20| 2.0 9,42 5 70
7908251/025 |25x1/0x25| 2.5 13,48 1 50 7909253/425 |25x3/4x25| 2.5 13,40 1 50
7908263/430 | 26x3/4x26| 3.0 13,14 1 50 7909251/025 |25x1/0x25| 2.5 19,24 1 50
7908261/030 | 26x1/0x26| 3.0 13,48 1 50 7909263/430 | 26x3/4x26| 3.0 13,40 1 50
7908321/030 |32x1/0x32| 3.0 21,13 1 25 7909261/030 | 26x1/0x26| 3.0 19,24 1 50
SERIE SPECIALE A RICHIESTA / SPECIAL SIZE ON REQUEST 7909321/030 |32x1/0x32| 3.0 23,20 1 25
7908161/2225 | 16x1/2x16| 2.25 8,41 10 130 SERIE SPECIALE A RICHIESTA / SPECIAL SIZE ON REQUEST
7908201/225 |20x1/2x20| 2.5 14,99 5 70 7909161/2225 | 16x1/2x16| 2.25 10,93 10 130
7908203/425 | 20x3/4x20| 2.5 8,80 5 70 7909201/225 | 20x1/2x20| 2.5 11,28 5 70
7909203/425 | 20x3/4x20 2.5 12,24 — 60
| ART. 7926 | ART. 7910
Pakop pe pAdvtla bimhq Z1avpoc
Bk Cross
Double wallplate elbow
female
Kw81kdg MéyeBog Spess. TwR<€ Pz sac. |Tep./kouti Kwdikog MéyeBog Spess. TR € Pz sac. |Tep./kouti
Code Size Thick. Price € Pz.bag. | Pz. Box Code Size Thick. Price € Pz.bag. | Pz. Box
7926161/220 | 16x1/2x16| 2.0 9,71 1 80 79101420 14 2.0 15,38 5 70
7926181/220 | 18x1/2x18| 2.0 14,46 1 70 79101620 16 2.0 12,10 5 70
7926201/220 | 20x1/2x20| 2.0 14,65 1 70 79101820 18 2.0 15,96 1 50
SERIE SPECIALE A RICHIESTA / SPECIAL SIZE ON REQUEST 79102020 20 2.0 15,96 1 50
7926161/2225 | 16x1/2x16| 2.25 11,29 1 80 SERIE SPECIALE A RICHIESTA / SPECIAL SIZE ON REQUEST
7926201/225 | 20x1/2x20| 2.5 19,03 1 50 791016225 16 2.25 15,71 5 70
79102025 20 2.0 20,74 10 200
| ART. 7935
Mwya dkpng
Stop end
Kw81kd¢ MéyeBog Spess. TwR<€ Pz sac. |Tep./kouti
Code Size Thick. Price € Pz.bag. | Pz. Box
79351620 16 2.0 3,16 10 250
79352020 20 2.0 5,34 10 130




Pakop tayeiac ovvoeong yia MoAvotpwpatikov owARveC
Push fittings for Multilayer pipe

| ART. 7907 | ART. 7907
Pakop Tav - Pakop Tav
Tee 4 Tee
L
! MEIQMENO / REDUCED
Y
Kwdikog Méye@og Spess. TwhR€ Pz sac. |Tep./kouti Kwdikog MéyeBoc Spess. TR € Pz sac. |Tep./Kouti
Code Size Thick. Price € Pz. bag. | Pz. Box Code Size Thick. Price € Pz. bag. | Pz. Box
79071420 | 14x14x14 2.0 9,42 10 130 7907162016 | 16x20x16 2.0 11,57 10 80
79071620 | 16x16x16 2.0 7,58 10 130 7907162020 | 16x20x20 2.0 12,83 10 80
79071820 | 18x18x18 2.0 10,66 10 100 7907181616 | 18x16x16 2.0 12,52 10 100
79072020 | 20x20x20 2.0 9,82 5 70 7907181618 | 18x16x18 2.0 10,66 10 100
79072525 | 25x25x25 2.5 16,81 — 50 7907201616 | 20x16x16 2.0 10,66 5 80
79072630 | 26x26x26 3.0 16,81 — 50 7907201620 | 20x16x20 2.0 11,84 5 80
79073230 | 32x32x32 3.0 28,91 — 25 7907201820 | 20x18x20 2.0 11,53 5 70
SERIE SPECIALE A RICHIESTA / SPECIAL SIZE ON REQUEST 7907202520 | 20x25x20 | 2.0/2.5 | 19,09 — 70
790716225 | 16x16x16 | 2.25 10,75 — 130 7907202525 | 20x25x25 | 2.0/2.5 | 19,09 — 50
79072025 | 20x20x20 2.5 13,84 — 70 7907202620 | 20x26x20 | 2.0/3.0 | 15,82 — 50
7907202626 | 20x26x26 | 2.0/3.0 | 18,20 — 50
I ART 791 4 7907251625 | 25x16x25 | 2.5/2.0 | 19,09 — 50
0 7907252020 | 25x20x20 | 2.5/2.0 | 19,09 — 50
Kaviko ehatipio 7907261616 | 26x16x16 | 3.0/2.0 | 17,44 — 50
. . 7907261620 | 26x16x20 | 3.0/2.0 | 17,44 — 50
Disc spring 7907261626 | 26x16x26 | 3.0/2.0 | 16,10 — 50
7907262016 | 26x20x16 | 3.0/2.0 | 17,44 — 50
7907262020 | 26x20x20 | 3.0/2.0 | 16,10 — 50
7907262026 | 26x20x26 | 3.0/2.0 | 18,20 — 50
7907262620 | 26x26x20 | 3.0/2.0 | 16,81 — 50
7907263226 | 26x32x26 3.0 31,28 — 50
KwbIKoC MéyeBoc Ty € |Tep/kouti 7907321632 | 32x16x32 | 3.0/2.0 | 28,96 — 25
Code Size Price € | Pz. Box 7907322032 | 32x20x32 | 3.0/2.0 | 26,74 — 25
791414 14 0,16 100 7907322626 | 32x26x26 3.0 33,36 — 25
791416 16 0,16 100 7907322632 | 32x26x32 3.0 27,65 — 25
791418 18 0,20 100 7907323226 | 32x32x26 3.0 31,28 — 25
791420 20 0,20 100
791425 25 0,32 50
791426 26 0,32 50
791432 32 0,45 30
| ART. 7915 | ART. 7916
A
= NepiBAnua ouykpdtnong A AaktoNiog amdataong
‘ > b.N Containment cup / / “ Spacer ring
N ) /)
. y J
Kwdikog MéyeBog TR € |Tep./kouti Kwdikog Méye0og Ty € |Tep./kouti
Code Size Price € | Pz. Box Code Size Price € | Pz. Box
791514 14 0,90 50 791614 14 0,35 50
791516 16 0,90 50 791616 16 0,35 50
791518 18 1,10 40 791618 18 0,40 40
791520 20 1,15 30 791620 20 0,45 30
791525 25 1,75 25 791625 25 0,60 25
791526 26 1,75 25 791626 26 0,60 25
791532 32 2,45 20 791632 32 0,85 20




Pakop tayeiac ouvoeon yia MoAvotpwpatikou¢ GwARVEC
Push fittings for Multilayer pipe

| ART. 7609

| ART. 7609

TulékTNG euBUypappog TuNéKTNG €uBOypappog
apoevIk6/BnAuko apoevIk6/BnAukd
Kwd. 3/4 Kwd. 1/0
Linear manifold Linear manifold
male/female male/female
Ref. 3/4 Ref. 1/0
Kwd1kog Méyeboc Spess. Nr.uscite TR € |Tep./kouti Kwdikog MéyeBog Spess. Nr.uscite TR € |Tep./kouti
Code Size Thick. Nr.ofways Price € | Pz. Box Code Size Thick. Nr.ofways Price € | Pz. Box
76093/4162002 | 3/4x16 2,0 2 10,43 60 76091/0162002 | 1/0x16 2,0 2 11,96 50
76093/41622502| 3/4x16 2,25 2 11,43 60 76091/01622502| 1/0x16 2,25 2 12,96 50
76093/4202002 | 3/4x20 2,0 2 11,45 50 76091/0202002 | 1/0x20 2,0 2 12,49 40
76093/4202502 | 3/4x20 2,5 2 12,95 50 76091/0202502 | 1/0x20 2,5 2 13,99 40
76093/4162003 | 3/4x16 2,0 3 13,43 50 76091/0162003 | 1/0x16 2,0 3 15,72 40
76093/41622503 | 3/4x16 2,25 3 14,93 50 76091/01622503 | 1/0x16 2,25 3 17,22 40
76093/4202003 | 3/4x20 2,0 3 14,47 40 76091/0202003 | 1/0x20 2,0 3 16,64 30
76093/4202503 | 3/4x20 2,5 3 16,47 40 76091/0202503 | 1/0x20 2,5 3 18,64 30
76093/4162004 | 3/4x16 2,0 4 16,13 40 76091/0162004 | 1/0x16 2,0 4 22,13 30
76093/41622504 | 3/4x16 2,25 4 18,13 40 76091/01622504| 1/0x16 2,25 4 24,13 30
76093/4202004 | 3/4x20 2,0 4 17,17 30 76091/0202004 | 1/0x20 2,0 4 23,54 20
76093/4202504 | 3/4x20 2,5 4 19,47 30 76091/0202504 | 1/0x20 2,5 4 26,04 20
Yulhéktng Piko Yulhéktng Piko
apaevikd/BnAuko apoevikd/BnAukd
Kwd. 3/4 Kwd. 1/0
; b Manifold Piko Manifold Piko
i " male/female male/female
kL~ l Fd Ref. 3/4 Ref. 1/0
Kwd1kog MéyeBog Spess. Nr.uscite TR € |Tep./kouti Kwd1kog MéyeBoc Spess. Nr.uscite Tiug € |Tep./kouti
Code Size Thick. Nr.ofways Price € | Pz. Box Code Size Thick. Nr.ofways Price € | Pz. Box
76083/4162002R | 3/4x16 2,0 2 22,10 24 76081/0162002R | 1/0x16 2,0 2 23,87 24
76083/41622502R| 3/4x16 | 2,25 2 25,10 24 76081/01622502R| 1/0x16 | 2,25 2 25,87 24
76083/4202002R | 3/4x20 2,0 2 24,01 24 76081/0202002R | 1/0x20 2,0 2 26,90 24
76083/4202502R | 3/4x20 2,5 2 27,01 24 76081/0202502R | 1/0x20 2,5 2 29,90 24
76083/4162003R | 3/4x16 2,0 3 32,44 16 76081/0162003R | 1/0x16 2,0 3 34,73 16
76083/41622503R| 3/4x16 2,25 3 36,94 16 76081/01622503R| 1/0x16 | 2,25 3 39,23 16
76083/4202003R | 3/4x20 2,0 3 33,63 16 76081/0202003R | 1/0x20 2,0 3 36,51 16
76083/4202503R | 3/4x20 2,5 3 40,97 16 76081/0202503R | 1/0x20 2,5 3 41,01 16
lwvia OnAukn 105° lwvia OnAukn 105°

Meoodidotnpa 311 34 mm

Elbow female 105°
Interaxis 31 or 34 mm

Megodidotnpa 34 mm

Elbow female 105°
Interaxis 34 mm

Kwd1kog MéyeBog Spess. TwR<€ Pz sac. |Tep./kouti Kwd1kog MéyeBog Spess. TR € Pz sac. |Tep./kouti
Code Size Thick. Price € Pz.bag. | Pz. Box Code Size Thick. Price € Pz.bag. | Pz. Box
7928161/22031| 16x1/2 | 2.0 3im 4,25 10 150 7928P161/220 | 16x1/2 2.0 4,25 10 150
7928161/22034 | 16x1/2 | 2.0 ¥m 4,00 10 150 7928P201/220 | 20x1/2 2.0 5,48 10 100
7928201/22034 | 20x1/2 | 2.0 3m 5,48 10 100

| 10 |




Opot eyyunong
(General warraty conditions

[EL]

0Aa ta mpoidvta ¢ NTM spa civar eyyunpéva yia 0o ypdvia amd Ty amootohq Toug amd v Mo-
vada Napaywyng pag.

Ta Tu6V aoToyiec UAKOU Kal agavi eaTTpata, KaBwg Kat yia Tuyov AavBaopéve dlaotaoeic kat
KATAOKEVAOTIKEC QVOXEC, N povn umoypéwon ¢ NTM spa eivat n avTikatdotaon Twv ENaTTWPATIKGY
HEPGV.

Tuyov emoTpo@éc epmopeupdTwy Ba yivouv amodektéc povo perd amd ypamtn §ouato-
domon twv YnevBuvwy Tou Epmopikod Tprpatog tne NTM spa. e kdBe nepintwon, 1o
EPMOPEV A TIPEMEL VO EMOTPAPEL 6TNV Mapaywyiki povada e NTM spa kat n damdvn
petagopdg paplvel Tov amostohéa. ITny avtiBetn mepintwon, n Motpo@n pmopeija-
T0¢ dev Ba yivel Sektn.

H NTM spa givar umebBuvn yia tnv evdexopevn mapahapil Kat avTikatdotacn Tov Eumo-
pevpatoc povo av SlamotwOei KATAoKEVAOTIKO eEAdTTwA ) AdBog Katd TV mpoEToIpa-
oia T mapayyehiag.

Movo oe mepimwon B¢ong o€ Nettoupyia Twv eENaTTwpaTKOV mpoidvtwy g NTM spa kat sofapwv
BhaBwv o€ mposwma i mpdypata mou akolola mpokAnBnkav amé avtd, n NTM spa {ntioet amd v
AcgahoTikr ¢ Etatpeia va mpopei otig evépyetec mou mpoBAémovtal 0To aaMOTHPLO.

o v mpowBnon tou atuyiuatog oty Aogahiotiki Etaipeia, n NTM spa mpénet va napahdfet OAa
T0 0TOLKE{0 TOU ATUXARATOC, e TO E181KO EvTumo, KBS KAl PUTOYPAPIES TWY ENATTWHATIKAV TIPOi0-
VTWV, a6 TOV XWPO EyKaTaoTaong, f peptkd deiypata Twv eAaTtwpatikwy e§aptnudtwv.

H ao@ahoikn kdAuyn dlapkei déka povia amd T oTiyur) mou Ta mpoidvta e&épyovtat amé tmy Ma-
paywyki Movada pag.

0 Mehdtng dev el kavéva dikaiwpa amodnpiwong, av mpwta n NTM spa dev efakpifaoet Ty artia
¢ Slapaptupiac kai/ e BAIBN.

H NTM spa ouvioTd 0Tou £yKaTaoTATEC va TPAYHATOMIOLO0V SOKIYEC OTIC EYKATAOTAOELS KAl Vel TIC
TEKHNPIOVOLY, OUPQWVA L€ TOUG TEXVIKOUG KAVOVIGHOUE TTOU LoKUO0UY 0TIV X®pa EYKATAOTaoN. 2TV
[tahia, oma¢ mpoPAémetal atov N. 46/90, o0pgwva pe Ti dlatddelg Tou Mpotumou UNI9182.

H NTM spa umevupilel emiong 6Tt yia T GuvappoNdynon Kal Ty EyKaTdoTacn Twv mpoioviwy g
Tipémel va podvTal meTd ol 08nyieg mov umdpyouv ota didpopa Texvika Eyypaga mou autr ekdidel.

[GB]

Any NTM spa product is covered by a two-year warranty from the delivery date
from our factory.

In case of material defects, or hidden faults, as well as mistakes or differences
in dimensions exceeding normal manufacturing tolerances, NTM spa will only
replace the faulty pieces.

Any eventual return of goods will be accepted only against a prior written
authorization of NTM spa Commercial Directors. In any case, the returned
gods shall have to reach NTM spa warehouse free of any transport costs;
on the contrary, the goods will be rejected and returned to the sender.
NTM spa will take care of any eventual operation for retur and replace-
ment of goods only in the case that NTM spa responsability for a mistake
in production or order execution is proved.

Any eventual return of goods must be agreed with the Sales Manager of NTM
spa. Customers have to pay for freight costs.

In case NTM spa installed faulty products accidentally cause damages to things
or people, NTM spa will call upon his Insurance Company to treat the accident
according to the policy. To this aim NTM spa must receive a specific question-
airre duly filled in with all the accident details, pictures of the faulty articles
taken in the accident place and one or more samples of faulty articles.

The Insurance coverage lasts ten years from the delivery date from our fac-
tory.

No reimbursement will be allowed until NTM spa has verified the cause of the
claim/damage.

NTM spa reminds its Custumers and assemblers they have to perform and
register tests on the installed system according to International Standards and/
or National Laws.

The assembling/mounting processes must be strictly in compliance with the
instructions included in the Tecnical Catalogues published by NTM spa.

[evikoi 0pot mwAneewv / General sales conditions

[EL]

Napayyehieg: Oheg o1 mapayyehiec Bewpolval we amég kpatoelg Kat dev deapebovy Ty tal-
peia pag yla my otw Kat pepikn mapadoon. Ot mapayyehieg, yia va amoataroly,
npémetva eivat kabapng agiag epmopeupatog 1000 Eupw.
Ortipég mou epappolovtar sivat avTég mov avaypdeovTal 0Tov TIHoKaTdAoyo mou
L0XUEL T OTIYUN TNG amoaToARG ) TNe mapddoong, eKTOC kal av umdpyel dlagope-
TIKI) YPOmTH OUPQwVia.
O TIpéC aUTEC AYOPOLV TO EPMOPELHA oL Tapadidetal aTny amobrkn pag, ektog
Kat av umdpyet S1a@opeTIKi GUPQWVia.
Metagopd: To epumopeupa petagépetat umé Ty evBovn Kat e Pioko TOU ayopaoTr akoun Kat
av TwARBnke «eAevBepo aTov T6MO TPoopLapoy» (FOB mpooplopdc).
01 0pot Mnpwpng sival autoi mov avaypdpovTal 6To TIHoAdYL0 Kat Eivat deopevTi-
Koi.
Mée ™ Mén oupewvnBeioac mpoBeopiag Mnpwpng, xwpic Kapia mpogidomoinon,
Ba apyicovv va epappdlovtat ot Tékot umepnpepiag, mou Ba umohoyiCoval pe
Bdon o péco TpameQikd mTokio mou ioxve TNV NEéPa e ARéng.
Ta yaptoonpa ouvaNaypatikni f amddeiéng Bapivouv €€ ohokhipou tov Mehd.
‘Eyypagec Siapaptupiec:
Aev yivovtat dektég Tuxov Slapaptupiec mou mapouctdloval 8 nuépeg petd my
napahaPn tov epmopevpatoc. Ot SlapapTupiec mpémel va eivat ypamtég Kal va
amootéNovTal aTny €8pa TG ETaIpEiag pag.
Emotpoéc: Acv emrpémoval EMOTPOPEC EPTOPEVPATWV XWPIC TPONYOUHEVN YpamTH §0U0L-
odotnon.
H e€ovatodotnon mpémel va eivat ypam Kai, o€ kabe mepimtwon, Ta €§0da g
€moTpo@ri¢ faplvouy Tov amooToAa.
Niakom mapayyehwv kat Aveytepn Bia.
e mepimTwon mou o ayopaotr¢ dev TPROEL £0Tw Kat PEPIKA, ToUg OpoUC M-
Moewvy, n etaipeia pag éxet 1o dikaiwpa va dlakopel Ti¢ mapadooelg epmope-
patog. H etaipeia pag amaldooetat and Tig umoxpewoglg mov mmydalowv amé 1o
oupBoAalo mwAnoNg, 0€ MEPIMTWON MOV MAPOUCLACTEL omodiimote Katdotaon
avwtepng Piag.
HEtapeiapacdiampeitodikaiwpa, avdndoactiypn, yiaomolovdnmoterdyo
katwpic kapia mpogidomoinan, va emépel Tic aMayég ata mpoidvta mou Bewpei
OKOMIEC.
Appodio Sikaotipio:
Movadikd appodio yia v enihuon tuydv dlagopwv eival To Akaotriplo g

Tipég:

Mnpwpéc:

Tpomomotoeig:

Brescia.

[GB]

Orders:  All orders are intended at booking title and do not bind our com-
pany to delivery, even if partial.
Orders will be accepted and despatched only if in an amount ex-
ceeding 1000 €.

Prices:  Unless otherwise specified and only after written approval, valid

prices list are those in force at the time of delivery or despatch ex-
cept for different agreement. Prices are meant for goods delivered
EX WORKS.

Shipments: Goods are usually carried EX WORKS, unless otherwise agreed.
Goods are carried at buyer's risk and danger even if sold free des-
tination.

Payments: Payments conditions are those shown in the invoice and are bind-

ing.

At the agreed expires, without any notice, interests on delayed pay-

ment will be calculated according to the practiced average banking

rate at the expiry date.

Any draft or payment fees will be at full client's charge.

Claims are not accepted after 8 days upon goods receipt.

Claims must be issued in writing and sent to our headquarters.

Returned goods:

Returned goods are not accepted without our previous authoriza-
tion.

The authorization must be released in writing and, in any case,
goods shall be returned free destination.

Suspension of orders and force majeure.

In the buyer does not comply partially or in full with our sales condi-
tions, our company can suspend further deliveries.

Our company is exempt from the implementation of obligations de-
riving from the sales contract in whatever case of force majeure.

Modifications: Our company retains the right to apply whatever modification
to our products in view necessary, without any previous notice, in
any moment and for any reason.

Competent jurisdiction:

In case of controversy the only competence of the Court in Brescia
is recognized.

Claims:

i |
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